
Isa. 65:1-7 

Wla'êv'    aAlål.    ‘yTiv.r;“d>nI  1 

they asked                 to [ones] not            I let myself be sought 

ynIvU+q.bi    al{ål.    ytiaceÞm.nI 
he sought me              to [one] not                     I was found 

 ‘yTir>“m;a' 
I said 

ynINEëhi       ynINEåhi 
pay attention to me                     pay attention to me 

ymi(v.bi    ar"ïqo   -al{)    yAGà   -la, 
with my Name                 calling                     not                   nation                unto 

~AYàh;   -lK'    yd:±y"     yTif.r:ôPe    2 

the day                   all of                 my hand                    I stretched out [invitingly] 

rrE+As     ~[;ä   -la, 
being stubborn                       people                       unto 

bAjê   -al{    %r,D<åh;    ‘~ykil.hoh; 
good                       not                       the way                   the ones walking 

~h,(ytebov.x.m;      rx;Þa; 
their thoughts/intentions                                 after 

dymi_T'   yn:ßP'  -l[;   yti²Aa  ~ysiîy[ik.M;h;   ~['ªh' 3 

continually           my face             unto             me              the ones provoking            the people 

tANëG:B;       ‘~yxib.zO* 
in the gardens                          ones slaughtering/sacrificing 

~ynI)beL.h;    -l[;    ~yrIßJ.q;m.W* 
the bricks/tiles                        upon              and ones sacrificing    

  



~yrIêb'Q.B;     ‘~ybiv.YO*h;  4 

among the graves                 the ones sitting/dwelling 

Wnyli_y"      ~yrIßWcN>b;W 
they spend the night                     and in being kept secret [places] 

ryzIëx]h;    rf;äB.   ‘~ylik.ao)h' 
the swine                     flesh of                the ones eating 

~h,(yleK.      ~yliÞGUPi      qr:ïm.W 
their vessel/bowl                unclean/abominable things                 and broth of 

^yl,êae     br:åq.      ‘~yrIm.ao)h' 5 

unto yourself             draw near/come closer                   the ones saying 

yBiÞ    -vG:Ti    -la; 
by me             you will draw near                 not 

^yTi_v.d;q.      yKiä 
I am holy in comparison with you               because 

yPiêa;B.    !v'ä['    hL,ae… 
in my nose/nostril              smoke                    these 

~AY*h;   -lK'     td,q<ßyO    vaeî 
the day                  all of                 being kindled/burning           fire 

yn"+p'l.   hb'ÞWtk.    hNEïhi 6 

before me             being written                 behold 

 ‘hf,x/a,    al{Ü 
I will keep silent                    not 

yTim.L;êvi    -~ai yKiä 
I will pay back                            rather 

~q")yxe     -l[;     yTiÞm.L;viw> 
their lap                                upon                     and I will pay back 



‘wD'x.y:   ~k,ÛyteAba]    tno’wO[]w:    ~k,ytenOwO[]û 7 

together                 your fathers                and iniquities of               your iniquities 

hw"ëhy>    rm;äa' 
Yahweh                      He says 

~yrIêh'h,ä   -l[;    ‘WrJ.qi    rv,Ûa] 
the mountains                  unto           they made sacrifices              which 

ynIWp+r>xe      tA[ßb'G>h;   -l[;w> 
they reproached/insulted/taunted me               the hills                  and upon 

~q")yxe  -la,   hn"ßvoarI)    ~t'²L'[up.    ytióDom;W 
their lap           unto                former                 their recompense              and I will measure 

 

 

 

 

 

 

 


